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Stowniczek

RT EMIR — Repozytorium Transakcji dla instrumentdw pochodnych prowadzone przez KDPW

EMIR Reporting Interface — graficzny interfejs uzytkownika (ang. Graphical User Interface/GUI)
umozlwiajacy raportowanie informacji oraz przegladanie danych o zawartych instrumentach pochod-
nych zgtoszonych do RT EMIR

Uczestnik — podmiot ( w typie GUR, ZUR, IUR, PUR, KUR), ktéry zawart umowe z KDPW dot. swiadcze-
nia ustugi Repozytorium Transakcji dla instrumentdw pochodnych

Kod komunikacyjny — czteroznakowy, alfanumeryczny kod nadany Uczestnikowi RT EMIR na etapie
zawierania umowy z KDPW (RXXX), stuzacy do komunikacji z RT EMIR za posrednictwem kolejek MQ
przy uzyciu komunikatéw xml

Uzytkownik - osoba upowazniona przez Uczestnika do dostepu do aplikacji RT EMIR
RSE — Report Submitting Entity, podmiot zgtaszajacy informacje o zawartych transakcjach do RT EMIR

RC — Reporting Counterparty, kontrahent, w imieniu ktérego RSE raportuje do RT EMIR

EMIR Reporting Interface —instrukcja uzytkownika
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l.  Wstep

Instrukcja zawiera informacje dotyczace sposobu wykorzystania aplikacji umozliwiajacej Uzytkowni-
kowi dostep do funkcjonalnosci wspierajacych obstuge Repozytorium Transakcji EMIR, prowadzong
przez Krajowy Depozyt Papieréw Wartosciowych.

Pragniemy podkresli¢, ze opisy w ponizszej instrukcji majg charakter czysto techniczny, a wszelkie usta-
lenia organizacyjno-prawne zawarte sy w Regulaminie Repozytorium Transakcji dla instrumentéw po-

chodnych.

Instrukcja utworzona zostata w dwéch wersjach jezykowych — polskiej i angielskiej, natomiast sama
aplikacja EMIR Reporting Interface i wszystkie jej funkcjonalno$ci sg dostepne wytgcznie w wers;ji an-
gielskiej.

ll. Logowanie

W celu zalogowania sie do aplikacji EMIR Reporting Interface, w pierwszym kroku, nalezy na stro-
nie https://online.kdpw.pl ($rodowisko produkcyjne) zalogowac sie do sytemu SSO KDPW (przy uzyciu,
podanego na etapie zaktadania konta, adresu email i hasta), a nastepnie wybra¢ w dostepnych ustu-
gach kafelek ,,Repozytorium transakcji (EMIR)”?.

Repozytorium transakcji
(EMIR)

Rys. 1

1Szczegbtowa instrukcja opisujgca zasady dostepu do aplikacji KDPW_TR znajduje sie pod linkiem:
Instrukcja uzyskania dostepu do aplikacji Repozytorium transakcji KDPW (EMIR i SFTR)

EMIR Reporting Interface —instrukcja uzytkownika
4


http://www.kdpw.pl/pl/Regulacje/Documents/RRT_10042021.pdf
http://www.kdpw.pl/pl/Regulacje/Documents/RRT_10042021.pdf
https://online.kdpw.pl/
http://www.kdpw.pl/pl/Repozytorium%20transakcji%20wersa%20EMIR/aplikacja/Documents/KDPW_RT_dostep_instrukcja.pdf

KDPW

Uzytkownik posiadajacy uprawnienia dostepowe do danych wiecej niz jednego Uczestnika RT EMIR
musi dokonaé¢ wyboru wtasciwego kodu komunikacyjnego (RXXX), aby zalogowac sie na konto da-
nego Uczestnika (Rys. 2):

Select participant

Filter: Communication code

Rys. 2

Po dokonaniu wyboru kodu komunikacyjnego Uzytkownik zostanie automatycznie przekierowany do
zaktadki ‘XML file import’. Zmiana Uczestnika (wybdr innego kodu komunikacyjnego) mozliwa jest
w kazdej chwili, bez koniecznosci wylogowania sie z aplikacji dostepowej KDPW. W tym celu nalezy
skorzystac z przycisku ‘Select participant’ (Rys.3) znajdujgcego sie w lewym menu aplikacji:

UTC: Mon, 15 Nov 2021 23:45:31

lwonaGUR

LEI code: 2594001PCURD0O0000002
Type of participation: GUR
Subtype: GUR CAP M

Communication code: RZ10

Select participant

XML file import

Rys.3

EMIR Reporting Interface —instrukcja uzytkownika
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Funkcjonalnosci EMIR Reporting Interface

Aplikacja KDPW EMIR Reporting Interface zostata podzielona ma nastepujgce zaktadki (Rys. 4):

XML file import

v' mozliwosé importu plikéw xml

Reporting service

v’ raportowanie transakcji/pozycji oraz relacji
przy uzyciu dedykowanego formularza,
bez koniecznosci importu plikow xml;

Active derivatives

v’ Filtrowanie/przeglgdanie/eksport danych o zaraportowanych,
aktywnych transakcjach/pozycjach

v' Mozliwosé zgtoszenia zmian do aktywnych transakcji/pozycji

Non-active derivatives

v’ Filtrowanie/przeglgdanie/eksport danych o zaraportowanych,
nieaktywnych transakcjach/pozycjach

v' Mozliwosé zgtoszenia zmian do nieaktywnych transakcji/pozycji

Deleted derivatives
v’ Filtrowanie/przeglgdnie danych o usunietych przy pomocy AT=E
transakcjach/pozycjach

Communication
v’ Filtrowanie/przeglgd oraz mozliwos¢ pobrania

komunikatéw zwrotnych RT EMIR

Exported data

v' Mozliwosé pobrania i zapisu plikéw z danymi wyeksportowanymi

z zaktadek Active/Non-Active Derivatives

Invoice analytics
v’ Dostep do szczegétowych informacji o naliczonych
przez KDPW optatach

Relations

v' Mozliwosé filtrowania/przeglgdania/eksportu zaraportowanych
w ramach relacji kodow LEI

v Dostep do informacji o statusach zgtoszonych
koddw LEI w bazie RT EMIR.

XML file import

Reporting service

Communication

Exported data

Invoice analytics

Relations

Rys. 4
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Ponizej zostang opisane funkcjonalnosci udostepniane w ramach poszczegdlnych zaktadek.

Zaktadka XML file import’

Po zalogowaniu sie na konto wtasciwego Uczestnika i przekierowaniu do zaktadki XML file import
otworzy sie panel (Rys. 5), za pomocg ktérego Uzytkownik moze, z pliku lokalnego, wczyta¢ komunikat
XML zawierajacy raport o jednej lub wielu transakcjach, badZz ich modyfikacjach.
Szczegdty dotyczgce budowy i obstugi komunikatow xml opisane sie w odrebnej dokumentacji dostep-
nej na stronie: Komunikaty xml (kdpw.pl).

XML file import
File

Select files...

cancel

Rys. 5

Celem przekazania do RT EMIR raportu o transakcji/pozycji Uzytkownik wskazuje odpowiedni plik. Na-
stepnie wybiera opcje Import. Plik z komunikatem xml umozliwia raportowanie nowych oraz modyfi-
kowanie badz usuwanie istniejgcych transakcji. Po poprawnym wczytaniu pliku i zaimportowaniu da-
nych Uzytkownik dostaje informacje zwrotng w postaci komunikatu xml zapisang w zaktadce Commu-
nication. Struktura komunikatu zwrotnego o poprawnym imporcie lub odrzuceniu opisana jest w do-
kumentacji dotyczgcej komunikatéow xml. W trybie tym mozliwe jest zgtoszenie wszystkich komunika-
tow xml, zaréwno dotyczacych pojedynczych transakcji/pozycji, jak i komunikatow zbiorczych.

Zaktadka ‘Reporting service’

Zaktadka 'Reporting service’ (Rys. 6) umozliwia wywigzanie sie z obowigzku raportowego pod
Rozporzadzeniem EMIR bez  koniecznosci  znajomosci budowy komunikatéw  XML:
trar.ins.xxx.xx/trar.rlt.xxx.xx. Jest to funkcjonalnos¢ przydatna dla podmiotow raportujgcych niewielka
liczbe transakcji/pozycji i zwigzanych z nimi modyfikacji.

W ramach zaktadki ‘Reporting service’ dostepne sg nastepujgce podzaktadki zwigzane z raportowa-
niem poszczegdlnych rodzajéw zmian:

= Action type new (Transaction)

= Action type new (Position)

=  Position component (Transaction)
=  Valuation (Summary)

=  Entity relations message

EMIR Reporting Interface —instrukcja uzytkownika
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XML file import
Reporting service > Action type few i

Active derivatives

Non-active derivatives

Deleted derivatives valuation (Summar

Communication

Rys. 6

Zgtaszajgc nowa transakcje/pozycje Uzytkownik wypetnia nastepujgce sekcje w formularzu (odpowia-
dajace sekcjom w komunikacie xml trar.ins.xxx.xx):

e General information (obowigzkowa)
e Counterparty Specific Data — Counterparty (obowigzkowa)
e Counterparty Specific Data — Valuation (nieobowigzkowa)
e Counterparty Specific Data — Collateral (nieobowigzkowa)
Sekcje dostepne po wybraniu opcji raportowania dwustronnego:
e QOther Counterparty Specific Data — Counterparty (obowigzkowa)
e QOther Counterparty Specific Data — Valuation (nieobowigzkowa)
e QOther Counterparty Specific Data — Collateral (nieobowigzkowa)
e Common Trad Data — Contract Type (obowigzkowa)
e Common Trad Data — Details on the transaction (obowigzkowa)
Sekcje dostepne po wybraniu opcji raportowania pod Rozporzgdzeniem MiFIR:
e  MIFIR Reporting Data — Order Trasmission
e MiFIR Reporting Data — Transaction Data
e MiFIR Reporting Data — Instrument Data
e MiFIR Reporting Data — Investment Decision Person
o MIiFIR Reporting Data — Executing Person
e MIFIR Reporting Data — Additional Attributes

EMIR Reporting Interface —instrukcja uzytkownika
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Po prawej stronie ekranu znajduje sie pomocnicze menu ‘Summary” prezentujgce podane w poszcze-
gblnych sekcjach informacje (Rys. 7):

i |

Information General Information

Action type new (Transaction)

Step: General Information

Regulation indicator sender message reference

Reporting timestamp

Rys. 7

= Reporting service > Action Type New (Transaction)

Za pomocg tej podzaktadki Uzytkownik RT EMIR moze w sposéb manualny wprowadzaé nowe raporty
na poziomie transakcji (Level T). W tym celu nalezy wypetnié¢ wszystkie wymagane przez Repozytorium
transakcji pola przechodzac po kolejnych krokach formularza (Rys. 8). Nawigacja po formularzu od-
bywa sie za pomocg przyciskow Back/Next. W przypadku niewypetnienia wymaganego pola, aplikacja
uniemozliwi przejscie do kolejnego kroku “oraz zaznaczy na czerwono pola, ktdre wymagajg uzupetnie-
nia. W ostatnim kroku znajduje sie przycisk Submit (w miejscu przycisku Next), ktéry zatwierdza wpro-
wadzone dane. Bez wykonania tej czynnosci raport nie zostanie zapamietany, a wprowadzone dane
zostang utracone. Klikniecie przycisku Submit oznacza zapisanie raportu i zgtoszenie go do systemu
RT EMIR, tym samym pozytywng weryfikacje kontroli formalnych. Informacje zwrotne dotyczace wy-
nikdw kontroli merytorycznej przekazywane sg do Uzytkownika za posrednictwem komunikatéw xml
trar.sts.xxx.xx znajdujacych sie w zaktadce Communication.

General
£ Information

Action type new (Transaction)

Step: General Information
Regulation indicator Sender message reference

Reporting timestamp

< Back Next

Rys. 8

EMIR Reporting Interface —instrukcja uzytkownika
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= Reporting service > Action Type New (Position)

Za pomocg tej podzaktadki Uzytkownik RT EMIR moze w sposéb manualny wprowadzaé nowe raporty
na poziomie pozycji (Level P). W tym celu nalezy wypetni¢ wszystkie wymagane przez Repozytorium
transakcji pola przechodzac po kolejnych krokach formularza (Rys. 9). Nawigacja odbywa sie za pomoca
przyciskdw Back/Next. W przypadku niewypetnienia wymaganego pola, aplikacja uniemozliwi przej-
Scie do kolejnego kroku oraz zaznaczy na czerwono pola, ktére wymagajg uzupetnienia. W ostatnim
kroku znajduje sie przycisk Submit (w miejscu przycisku Next), ktéry zatwierdza wprowadzone dane.
Bez wykonania tej czynnosci raport nie zostanie zapamietany, a wprowadzone dane zostang utracone.
Klikniecie przycisku Submit oznacza zapisanie raportu i zgtoszenie go do systemu RT EMIR, tym samym
pozytywng weryfikacje kontroli formalnych. Informacje zwrotne dotyczace wynikéw kontroli meryto-
rycznej przekazywane sg do Uzytkownika za posrednictwem komunikatédw xml trar.sts.xxx.xx znajdu-
jacych sie w zaktadce Communication.

General COUNTerparty spec Counterparty Spec Cou 2
e Information Diata - Counterparty Data - Valuation Data-C

Action type new (Position)

Step: General Information

Eligible date Sender message reference

Reporting timestamp

¢ Back Next

Rys. 9

= Reporting service > Position component (Transaction)

Za pomoca tej podzaktadki Uzytkownik RT EMIR moze w sposdb reczny wprowadzac¢ nowe raporty
na poziomie pozycji. W tym celu nalezy wypetnié¢ wszystkie wymagane przez Repozytorium trans-
akcji pola przechodzac po kolejnych krokach formularza (Rys. 10). Nawigacja odbywa sie za po-
mocy przyciskow Back/Next. W przypadku niewypetnienia wymaganego pola, aplikacja uniemoz-
liwi przejscie do kolejnego kroku oraz zaznaczy na czerwono pola, ktdre wymagajg uzupetnienia.
W ostatnim kroku znajduje sie przycisk Submit (w miejscu przycisku Next), ktory zatwierdza wpro-
wadzone dane. Bez wykonania tej czynnosci raport nie zostanie zapamietany, a wprowadzone
dane zostang utracone. Klikniecie przycisku Submit oznacza zapisanie raportu i zgtoszenie go do
systemu RT EMIR, tym samym pozytywng weryfikacje kontroli formalnych. Informacje zwrotne do-
tyczace wynikow kontroli merytorycznej przekazywane sg do Uzytkownika za posrednictwem ko-
munikatéw xml trar.sts.xxx.xx znajdujgcych sie w zaktadce Communication.

EMIR Reporting Interface —instrukcja uzytkownika
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General
2 Infarmation

Position component (Transaction)

Step: General Information

Regulation indicator Sender message reference

Reporting timestamp

¢ Back Next

Rys. 10

Raportowanie dwustronne

Uzytkownik przesytajac zgtoszenie o transakcji/pozycji za posrednictwem formularza w aplikacji ma
mozliwo$¢ rownolegtego zaraportowania danych réwniez w imieniu drugiej strony kontraktu.

W tym celu, w sekcji Counterparty Specific Data — Counterparty nalezy pod informacjg ,,Reporting on
behalf of the other counterparty” wybrac opcje Yes (Rys. 11). Nastepnie Uzytkownik zostaje przekie-
rowany do tej czesci formularza, w ktérej mozliwe jest podanie informacji dotyczacych drugiej strony
transakgji.

Action type new (Transaction)

Step: Counterparty Specific Data - Counterparty

Reporting Counterparty ID Counterparty Side

Nature of the reporting count... Corporate secter of the reporti...
Financial Institution ~ C x

Broker ID Clearing member ID

Type of ID of the Beneficiary Beneficiary ID
LEI v 2594001PGURO00000002

Trading Capacity

Principa

Type of ID of the other Counte D of the other Counterparty
LE - 259400/PGURO00000002

Country of the ather Counterp. Subject to EMIR regulation obl

PL

Reporting on behalf of the other counterparty

No

Rys.11

EMIR Reporting Interface —instrukcja uzytkownika
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= Reporting service > Valuation (Summary)

Za pomocg tej podzakfadki Uzytkownik RT EMIR moze w sposdb reczny wprowadzac¢ nowe raporty
na poziomie pozycji. W tym celu nalezy wypetnié wszystkie wymagane przez Repozytorium trans-
akcji pola przechodzac po kolejnych krokach formularza (Rys. 12). Nawigacja odbywa sie za po-
mocg przyciskéw Back/Next. W przypadku niewypetnienia wymaganego pola, aplikacja uniemoz-
liwi przejscie do kolejnego kroku oraz zaznaczy na czerwono pola, ktdre wymagajg uzupetnienia.
W ostatnim kroku znajduje sie przycisk Submit (w miejscu przycisku Next), ktéry zatwierdza wpro-
wadzone dane. Bez wykonania tej czynnosci raport nie zostanie zapamietany, a wprowadzone
dane zostang utracone. Klikniecie przycisku Submit oznacza zapisanie raportu i zgtoszenie go do
systemu RT EMIR, tym samym pozytywng weryfikacje kontroli formalnych. Informacje zwrotne do-
tyczace wynikdéw kontroli merytorycznej przekazywane sg do Uzytkownika za posrednictwem ko-
munikatéw xml trar.sts.xxx.xx znajdujgcych sie w zaktadce Communication.

W przypadkach, gdy Uczestnik raportujgcy zgtaszat transakcje w imieniu obu stron, modyfikacji
podlegad bedzie wytgcznie transakcja zaraportowana w imieniu kontrahenta (Reporting Counter-
party ID), w ktérego imieniu przestano wycene zbiorcza.

[R8]

General
2 Information

Valuation (Summary)

Step: General Information

Sender message reference Reporting timestamp

Eligible date Details level

Rys. 12

=  Reporting service > Entity relations message

Za pomocg tej podzaktadki Uzytkownik RT EMIR moze w sposdb reczny zgtosic lub odwotac relacje
miedzy Report Submitting Entity i Reporting Counterparty. W tym celu nalezy wypetni¢ wszystkie
wymagane przez Repozytorium transakcji pola przechodzac po kolejnych krokach formularza . Na-
wigacja po formularzu odbywa sie za pomocg przyciskéw Back/Next. W przypadku niewypetnienia
pola wymaganego na danym kroku, aplikacja uniemozliwi przejscie do kroku kolejnego oraz zazna-
czy na czerwono pola, ktdre wymagajg uzupetnienia. W ostatnim kroku znajduje sie przycisk

EMIR Reporting Interface —instrukcja uzytkownika
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Submit (w miejscu przycisku Next), ktory zatwierdza wprowadzone dane. Klikniecie przycisku Sub-
mit oznacza zapisanie raportu i zgtoszenie go do systemu RT EMIR, tym samym pozytywng weryfi-
kacje kontroli formalnych. Informacje zwrotne dotyczace wynikéw kontroli merytorycznej przeka-
zywane sg do Uzytkownika za posrednictwem komunikatéw xml trar.str.xxx.xx znajdujgcych sie w
zaktadce Communication.

Aby zgtosi¢ kod LEI kontrahenta, w imieniu ktérego RSE jest zobowigzany raportowaé do RT EMIR,
nalezy klikng¢ przycisk NEW w oknie ‘Relations reference data’ i wprowadzi¢ wtasciwy identyfika-
tor RC. W tym samym kroku (lub niezaleznie) mozna odwota¢ wczesniej zgtoszone relacje dodajac
w oknie ‘Relations cancellation data’ kod LEI kontrahenta, ktory chcemy usung¢ (Rys. 13).

Genera Relation Data

2 In :-Z:“‘-ii. on

Entity relations message

Step: Relation Data

Relation reference data

Relation cancellation data

< Back Submit

[ e ]
Rys. 13

Zaktadka ‘Active derivatives’

W zakfadce ‘Active derivatives’ prezentowany jest najbardziej aktualny stan (tzw. trade state) wszyst-
kich aktywnych transakcji/pozycji zgtoszonych przez RSE.

Celem wyfiltrowania wszystkich aktywnych raportéw nalezy wybrac przycisk Search (Rys. 14):

EMIR Reporting Interface —instrukcja uzytkownika
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Active derivatives

Q, View Details

& Export derivatives data

UTC: Sun, 21 Nov 2021 23:2415 = Filters N
Asia_ZURS.A. Level Exeeution timestamp from Execution timestamp to Reporting timestamp from Reporting timestamp to
259400JMZUR0O0000008
cipation: ZUR M
Subtype: GUR
Communication code: RZ14 Unique Trade Identifier Reporting Counterparty ID of the other Cournte.

Select participant

oo

XML file import Unique Trade Identifier Report tracking number Level AT Report submitting entity Reporting Counterparty

Reporting service E0259400IMZURGO00C00! T R 2594001MZURO00000008  259400JMZURDO0000O08 ~
aclivslCerivatives E02594001MZURCO0C000083556 T N 2524001MZURO0C000008 253400IMZUR000000O0S ~

Non e derivati
E0259400IMZURC: T N 259400IMZURO00000008  259400JMZUR00000CO08 ~

vative:
10 v items per page 1 1-3of 3items

nmunicatio

Podmiotom, ktére raportujg bardzo duze wolumeny danych, tj. baza aktywnych transakcji moze wy-
nies¢ od kilkuset tysiecy do kilku miliondw rekordéw, zalecamy zawezenie wyszukiwania poprzez za-
stosowanie odpowiednich filtrow (np. daty zawarcia/zgtoszenia transakcji, Reporting Counterparty ID,
UTI — wszystkie dostepne filtry pokazane sg na Rys. 15 w sekgcji ‘Filters’)

Dla kazdego wyfiltrowanego rekordu po najechaniu kursorem myszy na , trzy kropki” (Rys. 15) pojawi
sie dodatkowe menu zawierajgce mozliwe do przeprowadzenia na danej transakcji/pozycji dziatania.
Rodzaje zmian (Action types) dostepne w ramach tej zaktadki to:

e Modification (AT=M)

e Correction (AT=R)

e Early termination (AT=C)
e Valuation update (AT=V)
e Compression (AT=Z)

e Error (AT=E)

EMIR Reporting Interface —instrukcja uzytkownika
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Active derivatives

= Fikers
Delegate... Level

Ma

Unigue Trade Identifier

Reporting Counterparty

Unlgue Trade ldentifie:

Execution timestameg from Exe

10 o the otiver Counterparty

Rapart tracking Ausmbar

CPI_NONEEA_USA_EXCTMODT_LT_BREXIT_2021-02-05_ W7

cution timestamo to

&

Q, View Details

Reporting timestamp from

RBeport tracking numbsr

Rys. 15

Repaiting Counterparty

04 00KWOZEM IRZ02020

250400KWO02EMIR202020

Wl Export derivatives data

Reporting timestame to

O

10 4 ths OAhar Countarpary

25 ation update .

Podswietlenie wybranego rekordu umozliwia dostep do szczeg6téw zaraportowanej transakcji/pozycji
(jej ostatniego zaraportowanego stanu) — w tym celu nalezy klikng¢ przycisk View Details (Rys. 16):

Active derivatives

= Filters

Level Execution timestamp frem

Unique Trade Identifier

Unigue Trade Identifier

E0252400]MZUROCOCO00012345

E0252400]MZUROCO000C083556

E0252400IMZURQOCOO000083456

items per page

Reporting Counterparty

Execution timestamp to

Report tracking numkber

1D of the other Counte...

Level AT

Rys. 16

Q, View Details

Reporting timestamp from

Report submitting entity

252400IMZURO0O00000C08

252400IMZURO0O0CO0008

252400IMZUROOOCO0008

Export derivatives data

Reporting timestamp to

Reperting Counterparty

Clear

252400IMZURD0O0000008 =
252400IMZURD0O0000C08 ~
252400IMZUROO0000C08 ~

1-3of3items

W ramach zaktadki Active derivatives dostepna jest rowniez funkcjonalnos¢ eksportu wyfiltrowanych
wczesniej danych w jednym z trzech formatdow: .csv, .xls, .xml. W tym celu nalezy klikngé przycisk
Export derivatives data (Rys. 17) oraz wybrany przez siebie format.

Pliki z wyeksportowanymi danymi gotowe sg do pobrania w zaktadce Exported data.

EMIR Reporting Interface — instrukcja uzytkownika
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N

Active derivatives Q, View Detalj | & Export derivatives data
csv
= Filters ~
Level Execution timestamp from Execution timestamp to Reporting timestamp from R XLSX
-
KML
Unique Trade Identifier Reporting Counterparty ID of the other Counte...
Clear
Unique Trade Identifier Report tracking number Level AT Report submitting entity Reporting Counterparty
E0252400IMZURCO00000012345 T R 252400IMZURO0OC000008 252400IMZURO0O0000008 b
E0252400IMZUROC0O0000083556 T N 252400IMZUROO0C0O0008 252400IMZUROO0C0O0008 A4
E0252400IMZURCQ00000083456 T N 252400IMZUR000000008 252400IMZUR000000008 A
10 v items per page 1 1-3of 3items

Rys. 17

Zaktadka ‘Non-active derivatives’

W zaktadce ‘Non-active derivatives’ prezentowany jest ostatni stan (tzw. trade state) wszystkich zgto-
szonych przez RSE transakcji/pozycji, ktorych termin zapadalnosci minat.

Celem wyfiltrowania wszystkich nieaktywnych transakcji/pozycji nalezy wybraé przycisk Search
(Rys. 18). Podmiotom, ktdre raportujg bardzo duze wolumeny danych, tj. baza aktywnych transakcji
moze wynies¢ od kilkuset tysiecy do kilkudziesieciu milionéw rekordéw, zalecamy zawezenie wyszuki-
wania poprzez zastosowanie odpowiednich filtrow.

Non-active derivatives Wl Export derivatives data
= Fikars -
Deleg ate Year of submission Manth of submission Level Unigque Trade kdentifier

Na 20
Repart tracking number Reporting Counterparty

Unigua Trade (dentifier Faport tracking numbar Lewal AT Aeporting Countarparty 10 of the Othar Counterparty

ESTDLARSIS T 2584008609 XM HESVAOS n7sar w

Rys. 18

Wszystkie funkcjonalnosci (tj. mozliwos¢ zgtaszania odpowiednich rodzajéw zmiany ‘AT, filtrowanie,
podglad szczegbtow transakcji/pozycji, eksport danych) sg analogiczne do funkcjonalnosci udostep-
nionych w ramach zaktadki ‘Active derivatives’.

EMIR Reporting Interface — instrukcja uzytkownika
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Zaktadka ‘Deleted derivatives’

W zaktadce ‘Deleted derivatives’ prezentowany jest ostatni stan (tzw. trade state) wszystkich zgtoszo-
nych przez RSE transakcji/pozycji, ktdre zostaty anulowane, tj. przestano do nich rodzaj zmiany Error
(AT=E).

Celem wyfiltrowania wszystkich anulowanych transakcji/pozycji nalezy wybra¢ przycisk Search
(Rys. 19). Podmiotom, ktdre raportujg bardzo duze wolumeny danych, tj. baza anulowanych transakcji
moze wynies$¢ od kilkuset tysiecy do kilku milionéw rekordéw, zalecamy zawezenie wyszukiwania po-
przez zastosowanie odpowiednich filtréw.

Deleted derivatives Q. View Details

UTC: Mon, 22 Nov 2021 00:42:59

= Filters ~

URSA Level Unique Trade Identifier Reporting Counterparty

59400IMZURO00000008
HepRen ZUR . Clear m

Unique Trade Identifier Level Reporting Counterparty ID of the Other Counterparty Error timestamp

E0259400]MZURO000000083556 T 259400JMZUR000000008 253400/PGUR0O00000002 2021-11-22 00:00:00

10 v items per page 1 1-10f1items

Rys. 19

Funkcjonalnosci takie jak filtrowanie, czy podglad szczegdétdw anulowanej transakcji/pozycji dziatajg
analogicznie do funkcjonalnosci w zaktadkach ‘Active derivatives’ oraz ‘Non-active derivatives’.

Dodatkowo dostepny jest tez znacznik czasowy ‘Error timestamp’ wskazujgcy date i godzine zgtosze-
nia anulowania transakcji/pozycji zaraportowang przez RSE.

W ramach zakfadki ‘Deleted reports’ nie ma mozliwosci eksportu wyfiltrowanych rekordéw.

Zaktadka ‘Communication’

Po wybraniu zaktadki Communication otworzy sie okno (Rys. 20), w ktérym Uzytkownik aplikacji ma
mozliwos¢ przegladania komunikatéw xml przekazanych przez RT EMIR w odpowiedzi na ztozone przez
niego raporty (tj. trar.sts.xxx.xx, trar.str.xxx.xx, trar.ack.xxx.xx) oraz komunikaty notyfikujgce
(trar.rcn.xxx.xx, trar.ntf.xxx.xx).

EMIR Reporting Interface —instrukcja uzytkownika
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Communication ¢ Refresh

= Filters

Date from Date to Feedback message ty.. Status

2021-11-22 00:00.00 2021-11-22 23:59:59 ~ Clear
Feedback message type Status Created date Count Read by Read date
trarsts.003.02 PACK 2021-11-22 00:35:56 1
trarsts.001.04 PACK 2021-11-22 00:35:50 1
trar.ack 00101 PACK 2021-11-22 00:35:28 1
trarsts.003.02 PACK 2021-11-22 0070:40 1
trarsts.001.04 PACK 2021-11-22 0071034 1
trar.ack 00101 PACK 2021-11-22 007012 1
trarsts.003.02 PACK 2021-11-22 00:09:10 1
trar.sts.001.04 PACK 2021-11-22 00:02:03 1
Rys. 20

Celem ograniczenia liczby wyswietlanych informacji uzytkownik moze uzy¢ standardowych narzedzi
filtrujgcych. W gdrnej czesci, Uzytkownik poprzez wypetnienie wybranych pél zaweza lub wprost wska-
zuje szukany komunikat xml. Wyswietlane komunikaty sg komunikatami wyjsciowymi z RT EMIR i Uzyt-
kownik poprzez te zaktadke nie ma mozliwosci ich edycji. Zaktadka ta umozliwia eksport komunikatu
do pliku. Jezeli Uzytkownik chce wyeksportowac¢ komunikat xml nalezy zaznaczy¢ wybrany rekord i

wybraé opcje Download (Rys. 21).

Communication ¢ Refresh

= Filters

Date from Date to Feedback message ty... Status

2021-11-22 00:00:00 2021-1-22 23:59:52 > Clear
Feedback message type Status Created date Count Read by Read date
trarsts 00302 PACK 2021-11-22 00:35:56 1
trarsts.001.04 PACK 2021-11-22 00:35:50 1 @
trar.ack001.01 PACK 2021-M-22 003528 1
trarsts 00302 PACK 2021-11-22 0070:40 1
Rys. 21

. Download

A

EMIR Reporting Interface — instrukcja uzytkownika
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Zaktadka ‘Exported data’

Po wybraniu zaktadki ‘Exported data’ otworzy sie okno, w ktérym Uzytkownik RT EMIR bedzie miat
mozliwos¢ weryfikacji postepu w przygotowaniu danych zgtoszonych do eksportu w zaktadkach ‘Active
derivatives’ i ‘Non-active derivatives’ oraz mozliwos¢ ich pobrania poprzez zaznaczanie wybranego
rekordu i uzycie opcji Download (Rys. 22).

Exported data ¢ Refresh
= Filters ~
Create date Type Format Status
2021-11-22 0112:45 Active derivatives HLSX Finished
2021-11-22 0112:40 Active derivatives csv Finished
2021-11-22 002321 Non-active derivatives csv Finished
10 - items per page 1 1-3of 3items
Rys. 22

Zaktadka ‘Invoice analytics’

Po wybraniu zaktadki ‘Invoice analytics’ dostepna jest analityka faktur (Rys. 23). Analityka udostep-
niana jest danemu Uczestnikowi raportujgcemu (tutaj: Reporting ID) w rozbiciu na poszczegdlnych kon-
trahentéw, w imieniu ktorych zgtoszone zostaty nowe transakcje/pozycje (tutaj: Counterparty ID), w
podziale na rodzaje optat, pobierane z tytutu raportowania i utrzymania transakcji/pozycji (zgodnie z
punktami Tabeli Optat bedacej zatgcznikiem do Regulaminu Repozytorium Transakcji dla Instrumen-
toéw Pochodnych).

Invoice analytics @ Export invoice analytics
2 = Filters ~
Year Month Table fee position Counterparty D
A ) etaber ) s m
Table fee posi... Reporting 1D Clearing member 1D Counterparty |0 Quantity Currency Amount
RT-102.2 259400KWG UROODOD0096 259400KWOZEM| R202020 13 PLN 156
RT-113 255500KW G URDD0O0D009E 259400KWOZEMIR202020 5 PLN 0.6
page 1 1-2of 2 items
Rys. 23

EMIR Reporting Interface —instrukcja uzytkownika
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Analityka dostepna jest w rozbiciu na lata i miesigce, ktdre nalezy wybraé¢ w odpowiednich filtrach.
W przypadku wyboru poszczegdlnych filtrow zawsze nalezy uzy¢ przycisku Search. Natomiast, aby
wyczysci¢ wybrane wczesniej filtry nalezy uzy¢ przycisku Clear. (Rys. 24A, Rys. 24B)

Invoice analytics

a = Filtars
Year Manth Table fee position Caunterparty ID
+ 2021 Nevernber
2016 —
< T 1T g ID Clearing member ID Counterparty |D
2018
N 2010
2020
02
al
Rys. 24A
Invoice analytics
2 = Filters
Vear Manth Tabile fee position Caunterparty ID
+ 2021 Novermber
June -
Table fee posi.. Repaorting 1D July

aring member ID Counterparty 1D

August

No records avallable

Rys. 24B

Wl Export involice analytics
~
Clear
Quanti Currenc! Amount
¥

0-00of0items

& Export invoice analytics

Clear

Quantity Currency Amount

0-0ocfDitemns

W ramach zaktadki ‘Invoice analytics’ dostepna jest opcja Export invoice analytics (Rys. 25), ktdra daje
mozliwos¢ wyeksportowania danych do wybranego formatu pliku (csv, xlIs, xml).

Invoice analytics

j=3 = Filters

esar Manth Table fee position Caunterparty ID

Mo rmibeer

Table fee posi. Reporting 1D Clearing member ID Counterparty 1D

Mo records available

Rys. 25

& Export involce analytics

cov
A
XLS
XML .
Quantity Currency Ameunt

0-0of 0ltems
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Zaktadka ‘Relations’

W zaktadce ‘Relations’ Uzytkownik aplikacji ma dostep do informacji o zgtoszonych przez siebie ko-
dach LEI kontrahentéw (w tym ich aktualnych statusach w bazie RT EMIR), w imieniu ktérych zobo-
wigzat sie lub ma obowigzek raportowania do RT EMIR.

Uzytkownik ma mozliwos$¢ filtrowania zgtoszonych relacji podajac w oknie ‘RC’ kod LEI kontrahenta
oraz ich eksportu poprzez wybér przycisku ‘Export relations’ (Rys. 26):

Relations

= Filters

RC

RC
255400L2NITTCE L TNIOS

259400IPCURDQ0000002

10 - items per page

¢ Refresh

Clear

Status
LAPSED

ISSUED

Rys. 26

@ Export relations

1-2of2items
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